Avviso al lettori

[.La Raccolta Drammatica Corniani Algarotti presenta negli original

irregolarita di impaginazione, lacune e difficolta di lettura a causa dello stato di

conservazione.
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PARTE PRIMA

Orazio efte di Cafa cacciato da quattro, 1nd
® . '."
de quali chindendo la porta pone [opra dt
.. 9
effa un Tartello , che dice : €Cafa d af-

Qrazio Cavaliere Roma- |  fm

PERSONAGGL

no ‘ _ Or. T)Iano , piano Signori,
‘Cech‘lna fua h So re”a . _ Abbiate c_ompafﬁonc

) _ e . i D’ un poveto galant’ Uomo.
L]ndora VenCZlana MO- In Camifcia reftar fopra la Strada

S R b Y v DPegg’ 10 con quefto fredo?
«glle d Or d210. 7 Co%:;gnta crude?tade in voi non credo .
Li guattro lo [alutano , e partono alla
Munta .
- Andate alla mallora.
Ecco dove alla fin m’ anno ridotto
Il gioco rio , la crapula, etcxtera.
Ma che dira mia Moglie ,.
Quando quefto fapra? Pur troppo anch’efla
Colle fue tante mode , e tante gale
_ Fu in gran parte cagion di quefto male.
'* Ma non vorret al certo,
Ch’ella mi ritrovafle 1n quefto ftato.

Uuo batter da Cechina mia Sorella,

E ver . che fuor di Cafa,

Per cagion di mia Moglie 10 la caccia,

E che gli confumat
Quafi tutta la Dote,
Ma pur trovarla 1o {pero,
Per la forza del Sangue,
Ancor pietofa ad’un fratel, che langue.
,. Ei di Cafa . Cechina. _
oo | ' Cech. Siete voi Fratel mio.  alla Finefiva.
Or. S1 Sorclla Son’10.
' - A 2 Cech.
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2 P A R T E
Cech. In Camifcia ? Perche?
Or. La mia difgrazia p
Mi ridufle cosi. e
Cech. Come?
Or. D1 Cafa
Per 1 debitt miei fui difcaciato;
Cech. To non {apres che farvi.
Or. In quefto ftato
Non vi muovo a pieta? -
Cech. Me nedifpiace. |
Or. Soccoretemi dunque,
Cech. Andate 1n pace.
Or. Come ? Sorella ingrata;
Meco cosi fpietata ?
Sapete quant’amor, che vi portai.
Cech. To veramente {l voftro amor provai,
Quando mi1 difcacciafte
D: Cafa i vilmente,
E la mia Dote riducefte in niente.
Or. ( Let a ragion ma voglio far il bravo )
Orsit non tante ciarle
Datemi da veftire , e feda Uomo
Abit1 non avete

Datemi un qualche andrien , che tanto ferve.

Cech. Ma da una miferabile
Che vorefte voi mai?

Or. Orsu Cechina o pazientato aflai.
O’ aprite quefta porta
O’ gin la gettero.

Cech. Afpetate Fratel , ch’io P aprird,
( Vuo fargli tal pau:

Sicche alla Cafamia piu non s’accofti. ntra )

Or. Prefto fe non la vuor veder pin bella.
Quanti fanno cosi con {ua Sorella |
Vorrei facefle prefto
Che fe qualcun mi vede in quefta guifa

Creperh certamente dalle rifa,

do fembro un di quelli, Che

B e =
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Che a mezzo Deftate
S1 vedono f{nells
Giocare al pallon .
Ma tremo dal fredo;
Via prefto Cechina,
Che ftaneo gia fon.
o fembro &e.
Ma una gondola giunge,
Sara forfe mia Moglie. Oh quefta ¢bella;
Che fuor di Cafa dovra ftare anch’ella.
Lind. No la fe incomoda
Caro Luftriflimo;
No , no certiflimo,
Za fon a Cafa
La refti pur la.
®r. ( Sempre da Cavallieri ella é fervits
Ma adeffo anco per lei fara finita. )
Lind. Qe fermé Barearoli,
D¢ una fiada indrio.
Stor Marchefe 1I’afpetto
Sta mattina a difnar.

Or. Venga, venga, cheavera ben da mangiary

&ind. Sior Orazio in camifa é s la ftrada?
Che ? Seu deventa matto?

Or. To gia pazzo non fon ma difperato.

Lind., Come farave a dir?

Or. Guardate 1n alto
Quel Cartello leggete

Lind. Qua dife Cafa d’affittar.;

Or. Ridete? |

Or f{apiate , che al fine 1 Creditor:

M’an cacciato di Cala;

I Mobili s’an prefo,

Cola entrar non fi puole.

Moglie mia cosi {uole

Far chi non a giudizio;

Per le pofte fiam it1 1n precipizio.

Lind, Oh povera Lindora A3 Co
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Come Songio ridotta?
Scufha bon Zorno
Andrien a Spaflo
Cercht ve laffo
No fé pit per mi.
Or. Le voftre pompe , e gale.
Lind. Quel Ziogo maledetto.
Or. 1l voftro pratticar gran Cavalieri
Lin. El voftro morofar con quefta, e quella:
Or. Voftro paco. Cervello.
Lind. Voftro poco giudizio .
Or. E” ftata la cagion.

Lind. Xé fta ¢l motivo

a 2. Del noftro precipizio.
Or. Cofa mai {1 puol far? Vivuol pacienza.
Lind. Inzegneve pur vu , za mt gho in teftx
Ena refloluzion bizzara, e prefta.
Or. Mia Sorella Cechina , a cui palefe
Ho fatto il cafo mio,
M’ha promeflo foccorfa..
Lind. Arecordeve: _
- Che 1n Cafa de culia no voi vegnir ,,
Se da fame dovefle anca morirs.
Or. No , no ma voglio folo:
Ch’ella m1 dia rebba , o denar1, tanto
Ch’io mr pofla veftire
Ma non la vedo ancora a comparire,
Voglio batter di nuove: e la di Cafa.
Ceche Chi (tar *» Chi bater?
Che cofla voler
Via prefto parlar,
Se no mi menar..
Lind .Come un Schiavon? )
Or, Omme , che brutto imibreglio ? )
Cech. Star ti che batter porta?
Or. Si Signer Yo battei .
Cech- Chi domandar?

(Egly
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(Egli non mi conofce
Voglio feguir I’1nganno
Per fottrarmi cosi da un maggior danno. )
Lind. Meggio {ara che andemo .
Or. To timore non ho. (ma pero tremo)
Pimandavo Cechina
Cech. Che voler da Cechina?
Ella ftar mia Muggier.
Or. ( Oime che {fento
Mia Sorella Conforte ad’un Schiavone! )
Cech. Forfi aver amizyzia ?
Mi ella {ftrangolar-,
E ti razza de puorco sbudellar.
Lind. Oe , o€, come parleu?
Cech.. Tafer. t1: donna matta,,
Q’ mi te dat si Mu% mia Zavatta ..
Or: Cechina e voftra Moglie?
E voi chi fiete?
Cech. Mt ftar Stiepo Bruich, da Paftrovichies
Or. E che mefticro é il voftro? -
Cech. Che Miftier 2 Che Miftier ? Stara
Mercanta .
M1 ftar Mercanta de Caftradina
Aver Candella ma Cattarina.
Formaggia Salada
Botarga. fumada
De tutto. portar..
Or. Sapiate' Signor mio .
Che quefta voftra Moglie. . . ;.
Cech.. Tafer no me parlar de muggier mia..
Lind. Oh la faria ben:bellatv
Or. Voftra Moglie: dicevo é mia Sorella.
Ceeh. Star to Sorella? dencadar mia Dota
Or. Oh quefta vi voria. )
Lind. Cofla parlew
De voftra Dota caro {tor Muftachi 2
Cech. No tt me far piu chiaflo, ..
A 4 Se ne:
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Se no voler , che te mandar patraflo.
Or. Voglio , che mia Sorella
Qualche cofa mi dia per Carita s
Non fiate f1 crudel....
Cech. Se Cortelada
Voler mi te la dar.
Lind. O’ povereta mi la x¢ intrigada.
&r. Oime Signor Mercante
Lind. Via caro fior Schiaon,
Or. Non {rate s1 )
Lind. No fie cull )
Cech. Se t1 prometer.
Cechina no parlar .
Mi vita te donar.
Or. S! si prometto , € glufo.
Lind. Si si fte pur feguro.
Or. -Ch’1io non la guardero.
Lind Che nol la vardera.
Cech. Dobro Jutro Gofpedine.
©Or. Io non 1’intendo.
Lind. Mi no’l capifio.
Cech. El bon Zorno mi te dar
Or. Che graziofo falutar!
Cech. Se t1 {tar bon’amigo
Se ti ftar bona femena
Con mi cantar , ballar.

Or. Cantar?

Lind. Ballar?

i’;ﬂ ] ; Ho altro nella tefta.
Che mi1 fa f{ofpirar.

Or. JTo tremo dal fredo.

Lind. Dalla cabbia no ghe vedo.

Cech. Se t1 no ballar

M1 te sbufar.

Se t1 no cantar

M1 t¢ mazzar.

crudet.
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or. Faro quello che volete

Lind. ) Ma in Schiavon no so parlar.
Qr.

)

Cech. Dir con mi no dubitar.
s 3 ) Se ti ftar homen’ accorta

Mi ftar furba parte mia

Se vegnir pin alla mia porta

Con bafton mi miandar via.
Oy. Cofa fa la paura ')
Tind. Canto per il fpavento.)
2 3 ) Mi mondo goder

E’ gnente penfar

Mi fempre voler

A cantar Canzenette per la {trada.
Doppo che mio Mario x¢ anda in rovina

1’¢ deventa una beftia |
Quelle quatro (trazzette el m’a leva,
Che me giera refta . car
E me {on meffa a far {to bel miftier;
Mi no I’0 mai piu vifto,

Ne ghe voi piu penfars

Vaga co la sa andare

Anca cusi {e vive , € {e sbabazza,
Che de zente da ben piena ¢ 1 PLAZZE o
Orstt demo principlo

Senti 1a Canzonetta

Niova de fto Paefe.

€he
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| Che una fol volta I’a cantada Agnefe« Or. Non fafate la matta '
Quando vedo 1in Zamberluco Peperche adopreprera an chi chi ch’ 100
?*_ Donna Catte , e Donna Betta 11 babaftolone .. _ '
{ Me vien {quafi el mal mazzuco Lind. Vorave veder quefta?
' A penfar , che mt nol gho Cech.. Ol fermeu ;
Ma {a poflo mel voi far " " Difi , che diavol feu?
Gho un bon Terne el voi zogar Lind. Sto Tartaggia infolente
Irenta {olds rifchiero. Con 1 so Cant m’a leva la zente..
_ Quando &c. Or. Ell’¢é una bubugiarda..
E chi la vuel la cofta un {olde {olo. Cech. E no v’ avergugné
Vago una volta atterno. | In piazza a taccar lit.
- E a chi me da un foldetto i Piu toft , che circulant,.
“ Darghe la fo refpofta anca prometto. @ Me pari dii birbant..
_ Or. Chi chr chi vuo vuo vuol vevedere 4 Or. Didite bene: _
i A’ baballallar 1 Cacant. |  Cocolet ¢ una che che non fa nulla:
Lind. Vare,qua un altra birba. Pin piw ignorante de dela baulla .
Or. Preprefto mamangia frefrefredo Tind. B vu fiora chi feu?
Fa fa ta un falto per la Vecchia. Cech.. No vediu. 2. Urtadora ;
Lind. Oh quefto ghe mancava. ? E fi a fon da Bulogna.. _
Per levar dal mio bozzolo la zenteo - | Lind. Steme lontan no- me taché la rognae.
Che Tartaggia Infolente? ‘ Cecv; Se chi fon faver voli
Or. Tutto 1l giorne lavora , lavora . Vel dira fteme afcultar..
Benedetto fia 1l lavorare Bafta ben che non ridi
Tutto 1l giorno affaticare | Nel fentirm a rafonar
E la fera pan , e Cipola. ¢ La mi mama fir Menghina
Lind. Sont za ftuffa morbada | Mi papa Bartelamie
Nol voi piu fopertar. Qe galantomo, T vendean la porcelina
Quefta no xe la forma | Alla Tor di Afinie.
Devogarme ful remo. » 4 @r. € Oh quanto agl’occhr miet,
Or. Che che che che dite? ‘. Vi piacendo coftei. }
Lind. Digo cusi che con 1 veftr; Cant | Lind.. No me defpiafe
‘ Ut me desfé el mio treppo. | Sta voftra: profeffion ..
Or. La Piapiazza ¢ cocomune. ' Ceoh. S’ au cuntinte: S
Lind. Sior s1 , ma el pofto € mio. ;, Farem, com fe fol dir, tranudeballa.
| Or. Popoflo pofteteteggiar anch’io. Lind. Come: farave a dir
1, Lind. E m1 digo, chevoi, €he andélontan, Or. Che Cococotocalona |

Perche {e no 9023_{9@. l¢ man. Gech. El zergh non intendy Faremyde balta: =

Ors A 6 Vul
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Za fem de quella razza,

Che per no lavorar batte la piazza.
Lind. Per mi1 {on contentiflima (in {fta forma

Nell’arte del birbar faro perfetta. )
Or. Anchichi ch’io mi contento.

( Gia percoftei ardere il cot mi fento. )
Cech. ( Cosi coftoro mi faran le fpefe

Fin che pofla tornar al mio Paefe. )
Lizd. Orsu via {comenzemo,

Vo1, che tutta la zente :

Cechina mia Cugnada,
Cech. Orazio Voi?
Or Cechina Tu>

a 2, ) Che vedo!

Or. Ma come 1in queftr pannt

E a far quefto meftier ti fei ridotta 2
Cech, Da tutti abbandonata,

To non fapea che far.
Or. Ma non {er Moglie

Tu d’un Schiavon?

1 12 P ARTE - S EC ONUD A, 13
i Vuol dir ch’a s’unirem tutti tri affied Ve mando a far fquartar. '

| Spartirem el vadagn, ~ T1t1 xe mio Mario,

| E goderem el mond ai fpal del gonz, E t1 quella petegola sfazzada

a nu tiremo.
! Car1 Signor1 vi voglio pregare,

Quefto fara per voftra cortefia { Cech. Penfate?
| Tutts d’accordo velerme afcoltare ! - Jo mai ebb1 Marito.

Or. ( Adunque dal Schiavone io fut {chernito.)
Ma che penfi tu far? '

Se ave voggia de {tar in allegria.
Or. Ma Pora {1 fa tarda,

o A
= ’ T

E qui non viene alcuno; | Cech. To quefti contt
Megl’e che fe n’andiamo all’Oftaria | Non rendo ad un Fratello, .
A’ ftabilir la noftra Compagnia. {  Ch’a nella Tefta fua poco Cervellos |
Lind. Come 2 No Tartaggie? 4 Or. E voi fiete Lindora?
Or. O1bo , penfate: |  Lind. Son quellaapponto cara la mia Zoggia,

Or. Volete ftar con me 2
Lind. Va pur al bogia.
Lind. Si1 furbazzo {on Iindora

€ quefta una finzione, accioche il popolo
D1 me piacer fi prenda
E con pit gufto il fuo dinare ei fpenda.

Lind. Oh cofla fentio mai? | - No te voggio va in mallora
Cech. Se vo1 credete, Bafta quel che t1 m’a fatto.
, Che Bolognefe io fia, . i  Or. NO no no non fon si matto.
‘V’ingannate, Signori, infedemiaj ! Cech. To non voglio ftar con vor.
Per celarmi qual fono, { 2 3 ) Ogn’un tenda a fatti {uols
In un linguaggio foraftier ragiono. ' | Lind. Mi vivero cantando,
Lind. Poderavio faver con verita | Or. Io pure tartagliando.
| Chi s¢ 3 Za femo tutti d’una lega. {  Cech., Ed’10 cavando macclyie ,
Or. 1o fono Orazio Cavalier Romane . Il mondoe godero.
& Cech . Jo fon Cechina giovine Romana' a 3 ) E viva la birba
Lizd, E mi che foa Lindgra Veneziapa E chi 'inyento, :

3 _ Ve




14 PARTE SECONDA. - P e
Lind. Se mai piu ti me trovafli

No me ftar gnanca 3 vardar . PARTE TERZA.
Or. ) 4 2 Se mai pi tu m’incontrafli
Cech. ) \ Cechina da Orbetia.

Guarda bene a non parlar-

“ g 3 ) No ficuro.. . T Ia con 1’orbetta

I:Zﬂd- Ve 10 Zul'O-n. _ Ii Slé generoﬁ
s 3 ) Ogn’un tenda al fuo meftier. - Moftreve pi atofl
Lind. Chi vuol Canzon novelle? q No me-*abbandon,é '
Cech. Chi vuol terra per le macchie: Chi me di un foldos "
f ©r. Chi chi vuol _v¢ved61'e,. ' " Chi me da un bezzo ?
Babalar 1 Cacan1# _ | . ' Qualchofla butte.
a4 3 ) PYer: 1-1 refto ; Via &c.
| _ ) . @
XL ePrf‘é’;fglz 1ird Oh poveretta mi xe¢ pin d’un ora
[ E viva la birba Chie {tago chiappar freddo,
:; _ B chi P inventoa. L E’l prime {oldo non ho Vlﬂ:ﬁO ancora .
ﬁ- _ (M’ aftatico parlar 1n Veneziano,
Che un tal meftier nonfa perfetamente

Chi la favella , ed 1l veltir non mente &,
..;.-: L’ Arte di Cavamacchie )
E M’ é andato male aflai,
Onde queft’imparat
Novo meftier da certa Vecchiarella
Che con fimil finzion vive ancor ella.
[ fattt mu contento . In pochi glornt
M’ Avvanzai tal dinaro,
Che alle miferie mie puo far riparo.
Oh fe mi capitafle
Un qualche buon partito |
Vorrer pigliar Murito, e benche fofle
Molto inferiore jalli Natali miei J
Senza riguardo alcun lo piglierei. )
« Or. Fate la Caretate
.. - A chiflo' pover’ homo
| ‘ Ch’¢ tutto {gangherato.
4 * L Nelle gambe , ele braccia firopeata.
3 ‘ . ) Date<

| i Fine della [econda Parte..




16 P A RTE
Datemi no Carlino,
Che canterraggio na
Napoletana fopra na Cittella.
Bella Figliama, {e bolete,
Ve daraggio lo mio core.
Songo tutto gta lo {apete.
Arfo ftrutto pe voftr’ amore«
£.°] mio core folo dehia,
Che voi fiate conforte mia .
‘Anemo via Segnurl
WNa lemofena fata ( oh che bel volto
Daunacieca gentil lo {tropp1o ¢ colto, )

Cech. Alla povera Orbina
Chi fa la Carita?
Or. ( Oh che peccato! ._

Coftei raflembra il Cieco Dio bendato)
Cech. Quefto ftropp1o mi viene

A’ dimezzar la preda)

Or. Bella figlivola mia , dime no pocoy

Sei de chiffo Paele?

Cech. Veneziana fior si.
Or. ( Com’¢ cortefe! )

Sei Zita , O maretata?
Cech. SO una povera puttd.
Or Terche no te Mari1e:?
Cech . Perche per mia defgrazia
Or. Se bé , che noce vide,

Se te vuoi Maretar te piglieraggio-
“Cech. Ma vi no {eu ftroppia:
©Or. Siente feliulla

No fecreto t’affido , ma ta Ziwta »

Jo non fongo {iroppeato

Ma chifla ¢ na fenziune

Pé inganna le Perfune.

Se nd lo cride afpetta in un momento

o j:tto le tampelle , e fan devientos,

Gech, Oh coffa fentio mal _
colla or.

canzuna bella

no ghe yede-

- N « Rags T i - . =
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Or. E per narrartt 1l tutto K

Non fon Napolitano

M3 fon figliola, un galant’Uom Romano
Cech. Vu sé donca una birba?
or. In quefto modo

Cento Scudi avvanzati o nel tafchino

Se vol Vi contentate ,

Saro voftro Marito.

Ah fe voi me vedefte,

Sy certo che di me vi involgerefte,
Cech. Per dirvela Signore , J

[o gia cieca non {ono,

Ma fingo come Vor.
Or. Ciel ti ringrazio\

Mi vedete voi dunque?

Cech. To vi vedo beniflimo.

Or.  Volete efler mia Spofa?

Cech. To {on contentas

Ma....

Or. Che ma:?
Cech. Quel volto

Si {porco, € quel veftito da birbante. i3
Or. E mi vederete poi bello, e galante.
Cech. To non vogho piu far vita {1 trifta.

Di gia ch’o la mia vifta. |

E voi ftroppio non fiete,

Qualche miglior meftier vuo , che facciamo ;

E che il mondo godiame. "

Anch’io tengo una borfa di denari,

- L’ impiegheremo aflieme.

Voglio , che fi veftiam da Cortigiani.
Or. B poi doppo faremo 1 Ciarlatani.
Lind. Cht a drappt vecchi  didentro.

Chi a vefte vetchie
Chi a Coridoro vecchi
Da vender?

er. E’ quefti un Stracciaruollo;

Une
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Uno che compra , e vende I1 Veftitio
Comperarne vorrei , s’ egli.lavefle
Un per vot , un per me..
Cech. Giove 1l velefle v
Lind. Chi a Capet veccht
- Chi a Rami vecchi
Da vender? :
Or. Careo amico.. ..

Lind. Ande 1n pafe
Che mi no gho monea.

- ©Or. To gia-la Carita non v1 chiedea:

Ditemi aver- fte niente,
Che m’andafle alla vita#
Lind. SonStrazariol , ma mi nen vendo flrazze.,
©r, Ed’10. flraccie non compro..
Un abito. voglio da Cavaliero
€ech. Ed’ 10 da gentildonna uno ne voglio..
Eiyd. Vare che mufi + Dove: gaveu 1 bezz1 2
Or. Queft1 qui fono Scudi..
Cech. E queft1 fon Zecchini.
Zind. Quando la x& cufi gavée Rafon.
Ve moftro un per decai ma fu la giufta,.
Vardé fto abito. intiero,
El x€ niovo. de pezza,.
Fatto all’ultima moda,,
E fu la voftra vita el par taglao;,
~ Se lo volé vel dago a bon marcao..

- Or. Quefto faria a propofito..

Quanto. cofta ? Non dite uno. {propofito.
Lind.. Appianche voichefemo un fol contratto..
Sto andrien per f{ta patrona.
Saria giufto. una mana,
E la lo pol portar fenza {ottana.
Cech. E quefto. quanto val?
Lind. Poche parale:
Vol che femo tra nu.
Cento Ducati in tutto.

O?‘ 6,
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Lind. Via no ve fe paura,
Me remetto alle cofe del daver.
Or. Vi do cinquanta Scudt.
Lind. Tn ogni forma
Voi che refte contento.
Tiolé la robba , e deme 1 bezzie
Or. In quefta
Borfa {ono , contante.
Lind. In un occhiada
Ve so dir fe 1 xe giuftt.
®r. Andiamo all’ Oftena
Dove alcun’altra bagatella 10 tengo
Addattata al bifogno Indi alla prazza«:
Veremo immantinente
E faremo ftupir tutta la gente..
Cech. Andiamo , ehe ancor 10
Mi voglio porre in buona pofitura
E in piazza voglio far la mia hgura.
Eind. Chi Paverave dito f
Che do pitochi avefle tanti bezzi.
Cofli anca mi cantando Canzonette
O’ fatto quatro foldi
E me {on mefla a far td6 bon miftier,
Con el qual delle volte in un momento
Se ghe pol vadagnar cento per cento.
Pero fto capital tutto no ¢ mio,
Che no gho tanto al mondo,
E {1 abitt ftefln, |
Che in fto ponto o veadui,
In credenza 1 o abut
Come faver fe puol
Da quel mio fior Compare Srrazzariol.
Da Omo m o veftio,
Perche {e mio Mario
Me cognofcefle ghaveria paura,

*"
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Che




20, P A R T E
Che defpoggiada refteria a dreturas
Benche quando ghe penfo
Me vien da pianzer . Povero. Mario
El {ara anda de mal;
El fara in fepoltura , o all’Ofpeal.
Quefto ¢’l folito fin de chi vol far
Come che fol dir d*ogn’erba un faflo;
Perche chi no mifura '
Bl voler col poder , puoco la dura.
Quant1 quanti pareggini, .
~ Tuttt gala , e tutt minas,
Doppo aver fenio 1 Zecchink
A’ magnar la polentina
X¢ redotti ai noftri dis
8¢ fguazza , fe gode
" Se offerva le modee
E 20 a tombolon
Co no fe pol pi.
' Quant: &e.
fMa cofla vedio mat? _
L’abito che o venduo lo vedo adeflo
P’ Orazio mio Mario.
Lu & quel che I3 compra lu xe el pstocce
E Cechina fara forfi culia .
Me vogglo retirar
E in defparte afcoltar voi quel ch’et dife.
Orazio x¢é alla fin le mie raife.  frritira .
Or. Cara Cechina mia giache la forte '
C1 fa trovare aflieme.
Stitamoci ¥n buona pace.
Cech. Signor Fratello mioquel che Vi place s
Di venire con voi non mi ritiro
E vi ftardo lieta , e contenta ogn’ ora
Purche aflieme eon voi non fia Lindora.
Lind. Senti che petulante! )
@r. Eh non temete
Alla Moglie {cacciata 1o piu non _penf“o,r
Vadt

L e iR i i T o

T E R Z A. 2
Vadi put a cantar le Canzonette. ]

Lind. Che razze maledette )

Or. Se la farem tra noi Cara Sorella
Lind. Adefladeflo ghe la voi far bella.)

Or. Orsu montiamo 1n banco;

Voi col cantar il popolo atraete;
Ed’ 10 , come {apete,
Vendero quel vital contraveleno,
Ch’io gia compofi di farina giala
Miele , Vitriolo , e gala,
Ch’é quel compofto, che fi vende a maca
Da Ciarlatant 1n nome de Teriaca.,
Cech. Quanto rider 10 voglio.
Or. Andiamo al banco;
Se capitafle un qualche fazzolette
Che fofle buono aflas
Mettetelo in faccocia
E a chi ve lo cercafle poi difete
Ch’egli fi é perfo , ed’altro non fapete,
Su via Signora Olimpia a {t1 Signori
Diamo divertimento.
Oggi non parlo di medicamento. .
Cec.,, Che bella vita é quella dei birbanti ,
,» Si gode il mondo a fpalle dei baggiant
,, S1 mangia ; e beve fenza aver contanta
,, Ed’oggi non fi penfa per dimani.
@r. Adefladeflo canteremo il refto.
Signori in quefto giorno
D’ interefle non parlo.
Queft’ ¢ P’arcano mio cht vuol comprarloy
Cofta un Ducato al Vafo, o
Ma viva lor Signori,
Piu reflifter non poflo.
Vi do per dieci foldi 1l vafo grofle.
A che ferve 2 A che valeg

Eccovi la ricetta,
Vivifica purifica

3




%) P A R T E
Fa buona pelle, fcalda , fcaccia , e fana,
Ferite , maccature, :

Botte , percofle , calci di Cavalle.

E buon per tutti 1 mali,

E con celerita guarifle 1 Calli.

Quelli che fon vicin lunghin la mano,
Chi ¢ da lontan mi getti 1l fazzoletto.
Signor1i 10 V1 prometto ,.

Che farete contenti.

Oltre Paltre virtudi 10 cavo dent1

‘A fuon di ‘Campanello,

Meglio , che non faceva 1l Puduanello.
Lin. Siorinon ghé cede, ch’el xé un furbazzo s
Credeme a mi1 {fon voftro Patrioto
Mi {on a tutti noto
Gho pofto in piazza , e gho bottega veca

chia.

E cavo defiti meggio de Scarnecchia

tutti i Foreftier1

Ch’el mio valor contrafta _

Me deffendo col nome , € tanto baftas
El mio balfamo e perfetto

El fa fempre bon eftetto |

‘Totorototo
Tiritittt .
Purrichinella che dife de si.

Or. E cht € quel temerario :

Che ardifle tanto?
 Lind. Tafi che deboto

Sbianchiflo 1 Petoloni.,
Cech. Che arrogante? -

Sfidatelo a pigliar qualche Veleno.
Or. Bricone ad’un mio Parr1

Si parla in tal maniera?

No il privileggio del gran Can de Tartari,
E il mio faper profondo
Gia mi refe famofo a tytto 1l monde.
) Lind.

.+« T E R Z A"
Lin. D1 pur quel che ti vol mi te cognoflo,
Stori faveu chi I’¢ ? I’¢ un tal Otazio.
Che xe vegnuo da Roma. l
Doppo aver confumada ogntfoftanza ,
Doppo aver ‘maltratads fo muggier ,
Con culia che ¢ Cechina fo Sorella
Va caminando el ‘mondo ;
E facqndo el miftier del vagabondo .
Cech. Oimeé fiamo {coperti
Or. E un mendace cuftui, neflun glicreda.
Lind. Accio che tutti veda 5
Che quel che digo xe la verith,
Mi fon Lindora ; mi fon to Muggier ,

Cuh 3 O o che fento maiy
Lind. Mi fon quella furbazzo
Che t’a vendu quei abiti
Co t1 finzevi d’efler un pitocco
E quella {fcagazzera...,
Cech. A me quefto ? guidona
Afpettami , che vengo.
Lind. Vien pur , che za t’afpetto,
Te voi maccar 1l mufo. ’
Or. Prefto , prefto fermates
Cech. Eccomt.
Lind. Vien avantt.

Or. Vi fate {vergognar dalli afeoltant .

Lind. Q’ueﬁto quﬁ Xe MIo mario. .
Cech. Egl’€ ancora Fratel mijo. 4
Or. Tutte due ragione avete -
Che volete ?
Lind. Che t1 vegni i ftar con m}
Cech. Che tu refti voglio qui.
Or. La volete 'y a1
Lind. La volemio ) mai finir ) 4 L X
Cech. La vogliamo )
~Or. Meglio ¢ dynque donne care,
~ Che




| 2§  PARTE TERZA.
) Che torniamo in Compagnia -
Lind. ) Culiano Voggio ) |
a4 % Con . : ﬂ:a
Cech. ) Colei non voglio) " >z |

Or. Dunque addio

I afciatemi andar,
Lind. Oe fermeve
Cech» Non partite
Lind. ) Vi ) voggio ) ...
| Cech. ) voi) "OF voglgio ) aexd
| Oy. O’ agiuftatela fra Voi ;
| O’ vi lafcio tutte due 4
f’ Lind. Mi vot efler la patrona
' Cech. Ancor 10 vuo comanda§
Or. Faremo cosi

Un glorno per una

Via bafta?

|
|
| Lind. ) oy o

; Cech. )

R‘ - Or. Cara Conforte,

“ Lind. Marito bello
Oy. Cara Sorella

{ Cech. DOICC Fratello
o 3 Mi fento tornare
'? La pace nel fen

f Or. Andiamo

Cech. V1 fieguo

!ﬁ; Lind. Son voftra Muggier

' # 3 Cosi 1l Mondo caminande
| Piremo cantando

| @Ghe la Bisba ¢ un bel miftier
j Fine-dell Intermez 0.
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